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Horario de oficina: Lunes-Viernes 9:00 AM - 12:00 PM;
3:00 - 6:00 PM

practical means of support.

(’" ELCOME! Every family should be properly registered as a member of our Parish Community by calling the
Rectory. The regular use of the envelopes by everyone provides a stable income for the Church. It is a dignified and

I'BIEN‘/ENID OS! Todas las familias deben inscribirse como miembros de nuestra Comunidad Parroquial.

El uso de los sobres para la colecta dominical es el mejor medio para ayudar econémicamente a su Parroquia.

ADMINISTRATION OF THE SACRAMENTS
Reconciliation: Saturdays 4:00 - 5:00 PM. And we welcome
requests at any time.

Baptism: Call the Rectory to make arrangements.
Marriages: The policy of the Church in our Archdiocese

requires that arrangements be made one year before the date of
the marriage.

Sick Calls: Communion, Reconciliation and the Sacraments
of the Sick are available to all sick persons of the Parish.
Please call the Rectory.

ADMINISTRACION DE LOS SACRAMENTOS

Reconciliacion: Sibados de 4:00 - 5:00 PM y en cualquier
otro momento.

Bautismo: Llame a la rectoria para concertar una cita.
Matrimonio: Para recibir el sacramento del matrimonio

toda persona interesada debe ponerse en contacto con el
sacerdote por lo menos con un afno de anticipacién.

Visitas a enfermos: Todos los enfermos de la parroquia
podran recibir la Uncién, la Comunién y la Reconciliacion
llamando a la rectoria.

MASS SCHEDULE HORARIO DE MISAS
Saturday: Sabado:
4:00 PM Confessions
8:00 PM Catechumenal Eucharist
Sunday: Domingo:
8:45 AM Misa en Espaiol (Iglesia)
10:00 AM  English Mass (Church)
11:30 AM  Misa en Espafiol (Iglesia)
1:00PM  Misa en Espafol (Iglesia)
Weekdays: (Chapel) Misas diarias: (Capilla)
Every Day: M, W, F 8:30 AM English Mass
Todos los dias: 9:00 AM Misa en Espafol
Martes: 7:30 PM Misa en Espafol
Jueves: 7:30 PM Misa en Espafol

Fourteenth Sunday in Ordinary Time

July 3, 2022
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A Word From the Gospel

by Rev. William J. Reilly

“At that time Jesus appointed seventy
two others, whom he sent ahead of him
in pairs to every town and place he in-
tended to visit. He said to them, ‘the har-
vest is abundant but the laborers are
few, so ask the master of the harvest to
send out laborers for his harvest.’”

Before He ascended into heaven Jesus
sent the apostles with the great commis-
sion. During His ministry He sent 36 pairs
to prepare His way. The entire church today
is sent on mission, to evangelize, to bring
the Lord to others and assist others to dis-
cover His presence among them.

In our parishes we are sent to invite, to
bring back the lapsed and to energize our
entire community with the grace and pres-
ence of Jesus. Why? Because the mission
of Jesus remains and we are called to bring
what is still far to completion to others.

Una Palabra de las 1ecturas Dominicales
por el Reverendo William J. Reilly

“Después de esto, el Seior designé a otros
setenta y dos, y los envié de dos en dos pa-
ra que lo precedieran en todas las ciudades
y sitios adonde El debia ir. Y les dijo: ‘La
cosecha es abundante, pero los trabaja-
dores son pocos. Rueguen al dueio de los
sembrados que envie trabajadores para la
cosecha.’”

Antes de que El ascendiera al cielo, Jesus en-
vio a sus apostoles con el gran encargo. Du-
rante Su ministerio El envi6 a 36 pares de hom-
bres para preparar Su camino. La iglesia en-
tera hoy ha sido enviada en una mision, a
evangelizar, a llevar el Sefior a otros y ayudar-
los a descubrir Su presencia entre ellos.

En nuestras parroquias se nos envia a invitar,
a traer de regreso a los que se han alejado, a
energizar a nuestra comunidad entera con la
gracia y presencia de Jesus. ¢ Por qué?
Porque la mision de Jesus permanece y somos
llamados a llevar lo que esta lejos de com-
pletarse a otros.

FOR THE WEEK /| PARA LA SEMANA

Saturday / Sabado 2 (Weekend)

Am 9:11-15; Mt 9:14-17

Sunday/Domingo 3 (14th Sunday in Ordinary time)

Monday/ Lunes 4 (Weekday)

Is 66:10-14c; Gal 6:14-18;
Lk 10:1-12, 17-20

Hos 2:16, 17¢-18, 21-22; Mt 9:18-26

Tuesday / Martes 5 (Weekday):

Hos 8:4-7, 11-13; Mt 9:32-38

Wednesday / Miércoles 6 (Weekday)

Hos 10:1-3, 7-8, 12; Mt 10:1-7

Thursday / Jueves 7 (Weekday)

Hos 11:1-4, 8e-9; Mt 10:7-15

Friday / Viernes 8 (Weekday)

Hos 14:2-10; Mt 10:16-23

Saturday / Sabado 9 (Weekend)

Is 6:1-8; Mt 10:24-33
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Parish NEWS

Weekly Collection

Jhank yeu for your Generosity

Recemos por Nuestros Enfermos

Maria Rubiela Restrepo, Russell Provenzano,
Ana Garcia, Olga Ortega, Petra Nieves, Antonia,
Pedro y Maria Samblancard, Teodora Pérez, Je-

sus Pérez, Gaspar Echevarria, Aridia Tavares,
Nuria Gil, Rosa Delia Peralta, José Ramon Espi-
nal, Maritza Lora, Diana Abreu, Andres Tavarez,

Carmen Vallejo Intriago, Guy Dorrell, Josie -

Riccio, Wilfredo Macias, Maria Polanco,
Ramon Reyes

LEGION DE MARIA

FN Trabaje con Maria
;? para el Reino de /os Cielos,

,{ UNETE a la LEGION
' | Los Martes, 6:00 PM,

JIN THE CLEANING MINISTRY

Sat Morning at 10:00 AM
ados por la marnana 10:00AM

& Grr
A

First Reading: Isaiah 66:10-14c

Isaiah instructs the people of Jerusalem to rejoice, be-
cause God would restore her prosperity. The people will
better understand God's power through their homeland's
restoration.

Second Reading: Galatians 6:14-18

Paul describes the sign of the cross of Jesus as all that is
significant. Following the old laws is unimportant. Instead,
being baptized in Christ and adhering to his ideals is what
matters most.

Gospel: Luke 10:1-12, 17-20

Jesus sent forth seventy-two disciples to preach his good
news, telling them "the harvest is rich, but the workers
few." He also gave them detailed instructions on how to act
towards the people. Jesus then reminded them not to be
happy because of their power over evil, but to rejoice in the
salvation they would achieve.

Primera Lectura: Isaias 66:10-14c

Isaias instruyo al pueblo de Jerusalén a regocijarse,
porque Dios les devolveria su prosperidad. La gente en-
tenderia mejor el poder de Dios de esta manera.

Segunda Lectura: Galatas 6:14-18

Pablo describe el signo de la cruz de Jesus como lo mas

importante. De acuerdo a la Ley Antigua eso no tiene im-

portancia. En vez, ser bautizado en Cristo y adheriéndose
a sus ideales es lo que importa mas.

Evangelio: San Lucas 10:1-12, 17-20

Jesus envid a setenta y dos discipulos a predicar las
buenas nuevas, diciéndoles: “la cosecha es mucha, pero
los trabajadores son pocos”. Les di6 instrucciones detalla-
das de cémo actuar con la gentes. Jesus les recordo no
estar contentos para no caer en tentacion, sino regocijarse
en la salvacion que alcanzaran

AVISO DE VERANO

EL GRUPO BIBLICO SE IRA DE

DESCANSO DE VERANO

Y REINICIARA EL MARTES 6 DE SEPTIEMBRE A
LAS 8:00PM EN EL SOTANO DE LA ESCUELA

Contactos:
Juana Gonzalez (201) 927-0868 Flora Moreira (201) 562-8690

¥0- LOS ESPERAMOS - ¥
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Independence Day Prayer

God, source of all freedom,
this day is bright with the memory of those
who declared life and liberty are your gift to every
human being.
Help us to continue a good work begun long ago.
Make our vision clear and our will strong:
that only in human solidarity will we find liberty,
and justice only in the honor that belongs to every life on
earth.
Turn our hearts toward the family of nations:
to understand the ways of others, to offer friendship,
and to find safety only in the common good of all.

We ask this through Christ our Lord.
Amen.

Oracion en el dia de la
Independencia

Dios, Padre nuestro, Tu Hijo Jesus predicé un mensaje de pazy
nos ensefo a vivir como hermanas y hermanos. Su mensaje tomé
cuerpo en la vision de los Padres de la Patria, quienes modelaron

una nacién donde todos vivieran como si fueran uno.
Este mensaje vive en nuestras mentes como una tarea para el

hoy y una promesa para el mafiana.

Te damos gracias, Padre, por tus bendiciones en el pasado, y por todo, lo que con tu ayuda, debe-

mos alcanzar. Bendice a nuestra nacion y a cada uno de nosotros. Al darte gracias por nuestra in-

dependencia, que podamos extender esta bendicidn a nuestros hermanos y hermanas mds

jovenes, los nifios en el vientre materno.

Adelanta el dia en que nuestra nacién sea una nacién con libertad y justicia, no sélo para algunos,
sino para todos, te lo pedimos

por Cristo nuestro Sefior. Amén
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MASS INTENTIONS

Jul 3: Fourteenth Sunday in
SIUINIDIEYY Ordinary Time

8:45 AM Alfredo Tauriello+, Blanca Quaini+
10:00 AM Mary Grace Bellotti, Servant of God,

imilce Hechevaria+

11:30 AM Daniel Alvarado+, Maria Alvarado+y
todas las almas

1:00 PM Maria Fidelia Cruz+

Monday Jul 4: Independence Day

8:30 AM In Thanksgiving for Emma Ramirez’s
Birthday

9:00 AM En Accion de gracias por el cumpleafos
de Emma Ramirez

Jul 5: St Anthony Zaccaria, Priest and
St Elizabeth of Purtugal

9:00 AM Roger Benavides+

Tuesday

7:30 PM Por 1a salud de JoAnn Mele

ul 6: St. Maria Goretti: Virgin and
artyr

8:30 AM For the intentions of Paul Barabas
9:00 AM Por la salud de la Famila Costello

Wednesday

Thursday Jul 7: Weekday
9:00 AM George Fede Jr+
7:30 PM Por la Salud de Pamela Grosso

Friday Jul 8: Weekday

8:30 AM George Fede Jr+
9:00 AM Ben Landele+

Saturday Jul 9: St Augustine Zhao Rong, Priest
and Companions, Martyrs

4.00 PM Confessions
8:00 PM Neo Catechumenal Mass

GROUPS AND SOCIETIES

Altar Servers (Monaguillos) Saturdays at 1:00 pm in the School

Friendship Club: 1% & 3" Thursday at 1:00 p.m.
Estudio Biblico: Todo los Martes a las 8:00pm en el sotano de
la escuela

Neo-Catechumenal Communities:
Tuesdays, Wednesdays, and Saturdays. 8:00 p.m.

Religious Education (CCD):
Saturdays (and some, Sundays) 10 a.m. to 11:30 a.m.

RCIA (Adult Prep. for Sacraments) By Appointment

Youth Group (Grupo de Jévenes):
Wednesday at 6:30 p.m. in the School.

GRUPOS DE LA PARROQUIA

Altar Servers (Monaguillos): Los Primeros Sabados
del mes las 11:30 a.m.

Comunidades Neo-Catecumenales:
Los Martes, Miércoles, y Sabados, a las 8:00 p.m.

Educacion Religiosa (Catecismo):
Sabados (y Domingos) de 10am a 11:30 am

Grupo Carismatico De Oracion:
Jueves, 8:00 pm en la Capilla.

RICA (Prep. Adultos a los Sacramentos) Por Cita

Grupo de Jovenes (Youth Group):
Miércoles, 6:30pm en la escuela

Legion De Maria:
Los Martes, a las 6:00 pm en la Antigua Capilla

Sociedad De Nuestra Sefiora De La Altagracia
Cada Segundo Domingo del mes,
después de misa de 11:30 am

Madres y Padres Orantes:

Offering for the Sanctuary Lamp

Ofrenda por la Luz del Santisimo

Offering for the Bread and the Wine
Ofrenda por el Pan y el Vino ($10)

Aquilino Munoz




Beware of
Social Security

" MAaRCO A. PEREZ, MANAGER, NJ Lic. No. 4800
Phone Scams! ~ Sirviendo a Nuestra Comunidad ~

(201) 861-6899 » (201) 861-6925

4543 Kennepy Brvp. - NortH BERGEN, NJ 07047 Fax (201) 863-2843
* HANG UP Rirt/]a Landisi Our Lady of Libera Church A-SUCYPEI"'E'OHG
on phone scams. anager THRIFT SHOP st. Manager
5821 Washington Street, West New York
. Upscale Clothes, H hold Goods, Appliances, Jewelry, Linens,
*TELL your friends Children’s Wear, Shoes, Wall Pictures, Lamps, Wedding Dresses
and fam”y Hours: Thursdays, Fridays, 12:30 - 5:00 pm

201-868-3866 - Thrift Shop
Saturdays, || am to 5 pm 201-867-2642 - Parish Office
THAT CALL IS NOT FROM  * Let's SLAM phone

SOCIAL SECURITY scams together.

Learn more at oig.ssa.gov/scam

Social isolation
is more than
feeling lonely.

[EBER

2000 Kennedy Blvd., Union City, N] 07087
(201) 863-1100 James Leber, Manager N.J. Lic. No. 03599

NEED HELP?

Mayor Brian P. Stack
201-376-1942

Call Wtune’ " Please Continue
J will twy te felp. To Pray For

W

wWww.aspca.org

S NEED A LAWYER? INJURED ON THE JOB?

MARC J. BRENNER ESQ.

Personal Injury
Workers’ Compensation

I welcome the

X Social Security Disability
opportunity S0 ((x CALL FOR A FREE LEGAL CONSULTATION * )
to help you- o NG\ Conren By The Suprene (973) 326-8902
World Peace o) Gl lis A 222 RIDGEDALE AVE - CEDAR KNOLLS
Ao 315 BROAD STREET - BLOOMFIELD
135D (BC) St. Anthony of Padua Church - Union City, NJ

FOR ADVERTISING INFORMATION CALL: (800) 364-0684 « BON VENTURE SERVICES, LLC « P.O. Box 850, Flanders, N.J. 07836



